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2 OULD DAH FRANSAYA gars1 QORAR

Avropa Insan Hiiquqlar1 Maohkomosi
BESINCI BOLMO

Ely OULD DAH torofindan Fransaya qars1 verilon

13113/03 ndmrali arizonin

QOBUL EDILONLIYI HAQQINDA

QORAR

Avropa Insan Hiiquqlar1 Mohkomosi (besinci seksiya), 17 mart 2009-cu
il tarixindoa, hakimlor,
Re Mariist, sadr,
Jan-Pol Kosta,
Karel Janguier,
Renat Jaeger,
Mark Villiger,
Izabel Berro-Lefevr,
Zdravka Kalaydjieva,
va Klodia Uesterdiek, Bolmonin katibindan ibarat torkibdo,
Yuxarida gostorilon, 22 aprel 2003-cii ildo toqdim edilmis orizoni nozaora
alaraq,
Cavabdeh hokiimot torofindon togdim edilon qeydlori vo orizogi
torofindon cavab olaraq toqdim edilon qeydlori nozoro alaraq,
Moagvorat kegirarok, asagidaki gorari elan edir :

FAKTLAR

Orizogi, Mavritaniya votondasi, Conab Eli Uld Dah, 1962-ci ildo
dogulmugdur. O, Mohkomo qarsisinda, DoOvlot Surasi vo Kassassiya
Mohkomasinin vakili Xanim C. Waquet torafindon tomsil olunur.

A. Isin hallan

Isin hallar, toroflorin toqdim etdiyi sokildo, asagidaki kimi xiilaso edilo
bilor.
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1990-c1 ilin noyabr vo 1991-ci ilin mart aylar1 arasinda, arab-borbor osilli
Mavritaniyalilar vo qara Afrikanin etnik qrupuna daxil olanlar arasinda
qarsidurmalar yaranir. Bu etnik qruplardan olan vo Dd&vlat ¢evrilisine cohd
gostormaya gors itttham edilon harbgilor hobs olunurlar. Onlardan bazilari,
miithafizogilor, o ciimlodon Mavritaniyanin paytaxti Nuaksotun leytenant
rlitbali kosfiyyat zabiti olan orizaci torafindon isgonco vo amansizliga moruz
qalir.

14 iyun 1993-cii ilds silahli horokotlor vo zorakiliq hallarina sabob olan
hadisalorlo bagli, 1 yanvar 1989-cii il vo 18 aprel 1992-ci il tarixlori
arasinda torodilon cinayotlorin miislliflori olan silahli qiivvalorin va
tohliikasizlik iizvlorinin xeyrino amnistiya qanunu gobul edilir. Bu qanunun
totbiqi naticasindo orizogiys garst mohbuslara etdiyi omollorine gors heg bir
todbir gorilmiir.

1998-ci ilin avqustunda, Mavritaniya ordusunun kapitan1 olan orizagi,
Monpelye Ordu Moktabindas tacriibs kegmak ii¢lin Fransaya golir.

8 iyun 1999-cii ilda, Insan Hiiquqlar1 iizro Beynolxalq Federasiya (FIDH)
vo Insan Hiiquglar1 Liqas1 (LDH) 1990 vo 1991-ci illordo Mavritaniyada
torotdiyi iddia olunan iggoncoloro goro orizogiyo qarst miiki iddia iroli
siriirlor. Bu iddialar, 10 dekabr 1984-cii ildo Birlosmis Millotlor
Toskilatinin Bas Assambleyasi torofindon gobul edilmis, Fransa torofindon
ratifikasiya edilmis vo 26 iyun 1987-ci ildo qiivvoye minmis Isgonca vo
digor goddar, geyri-insani vo ya loyaqgoti algaldan horokotlora vo cozalara
gars1 Konvensiyaya asaslanirdi.

1 iyul 1999-cu ildo arizogi habs edilir.

2 iyul 1999-cu ildes, istintaq hakimi torofindon cinayat isi agilir va
arizogiya qarsi isgonco vo zorakiliq horokotlori ilo bagh itttham elan edilir.
Orizoci, mohkomo nozaroti altinda azadliga buraxilmazdan ovval, 28
sentyabr 1999-cu ilo qodor miivoqgoti hobsdo saxlanilir. Orizagi,
dogiqglosdirilmoyon bir tarixdo gqagir. 2000-ci ilin aprel ayinda, onun
barasindo hobs verilir.

25 may 2001-ci ildo hakim, isgonco, zorakiliq harokatlori va cinayotdo
istirak¢iliq barado ittiham akti1 gobul edir. Bu gorar xiisusilo, doqquz noafor
sabiq asgorin vo onuncu oasgarin dul arvadinin sahid ifadslorine osaslanirdi.
Bu soxslordon ikisi Fransada miihacir idilor vo istintaq zamam orizagi ilo
tizlogdirilmigdilor, digorlori yazili ifads vermisdilor. Orizoci bu qorardan
appelyasiya sikayati verir.

8 noyabr 2001-ci il tarixli qorartyla Montpelye Apellyasiya Mohkomasi
Istintaq Palatasi, orizoginin miiraciotini miiddeti Sturdiiyiine gora qgobul
etmir. Orizoc¢i kassassiya sikayoti verir.

6 mart 2002-ci il tarixindo, Kassasiya Mohkomosi Istintaq Palatasinin
gorarini logv edir va isi Nim Appelyasiya Mohkomasina gondarir.

8 iyul 2002-ci il tarixli gorar1 ilo, Nim Appelyasiya Mohkomosinin
Istintaq Palatasi istintaq hakiminin qorarini qiivveds saxlayir vo isin Qard
Agir Cinayatlor tizro Mohkomaosino gondarilmosino gorar verir. O hesab edir
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ki, isgoncalor oleyhino Konvensiyanin 1-ci maddesindo nozords tutulan
sartlor bu isdo movcuddur: miibahisalondirilon amoallar "etnik tomizloma" va
Mavritaniya hokumati torafindon o dévrdo aparilan repressiya kampaniyasi
corcivosindo  toradilmis vo orizogi bu hadisslordo  konvensiyanin
miiddolarinda geyd edildiyi kimi, rosmi statusunda, yoni, kosfiyyat zabiti vo
dinlomos komissiyasinin iizvii olaraq horokot etmisdir. Bundan olava, Istintaq
palatas1 hesab edir ki, Cinayat Prosessual Macallosinin 689, 689-1 vo 689-2
maddolorinin vo eloco do, 10 dekabr 1984-cii il Konvensiyasinin 7-ci
maddasinin 2-ci paraqrafinin miiddealar1, Fransa mohkomalarina bu islora
baxmagq, onlara Fransa qanunlarini totbiq etmok, xarici bir Dovlotdo gobul
olunmus vo totbiqi Fransanin beynolxalq O6hdosliklorinin pozulmast ilo
noticolonacok vo umumdunya yuridiksiyasi prinsipinini mahiyyatindon
mohrum edacok amnistiya qanununu konarlagdirmaq solahiyyati verir.
Nozars alaraq ki, ganunguluq prinsipi qanun pozuntusuna, daxili qanundan
iistiin olan beynolxalq sazis vo ya miiqavilo vasitosilo anlayis verilmosino
zidd deyil, Istintaq Palatasi hesab edir ki, «isgoncolor» yeni cinayot
macallasine gore 222-1 vo sonraki maddolordo nozordo tutulan vo
cozalandirilan « avtonom cinayat » hesab olunurdusa da, onlar avvalcodon
do bozi gqanun pozuntulari, xiisusilo , cinayst mocollosinin 303 vo 309-cu
maddoloarindo nozords tutulan vo « 5 ildon 10 ilo godor azadligdan mohrum
etma ilo cozalandirilan» zorakiliq cinayetlorinds agirlagdirici hal hesab
olunurdu. Istintaq Palatasi, bundan belo noticoyo galir ki, arizoginin ittiham
edildiyi cinaystin torkibi olan faktlarla slqodar miiddotlor kegcmomisdir vo
onlarin cozalandirilmasinda yegano mohdudiyyat, cinayatin torodildiyi vaxt
qiivvads olan cozalarin, daha yiingiil cinayst qanunu istisna olmagla, totbiq
edilmosidir.

23 oktyabr 2002-ci ildo Kassassiya Mohkomosi, Istintaq Palatasmin
orizoginin  qaldirdigi  biitlin - mosalolor {izro qgobul etdiyi gorarini
osaslandirdigini osas gotirorak, orizoginin kassasiya sikayaotini rodd edir.

Orizogi qacdigr iiglin, 13 may 2005-ci ildo, Agir Cinayatlor iizro
Mohkomasina ¢agiris prokurorluga togdim olunur.

30 iyun 2005-ci ildo, Gard Agir Cinayotlor iizro Mohkomos
togsirlondirilon soxsin 6ziiniin istiraki olmadan lakin iki vokilinin istiraki ilo
mohkoma iclasi kegirir.

1 iyul 2005-ci ilds, Agir Cinayatlor iizro Mohkoma iki qorar qabul edir.
Birinci qorarda, orizoginin bir torofdon qosdon isgonco vo goddarliq
harakatlari toratdiyi, digar torafdon do vazifasindon sui-istifads edorok vo ya
cinayoti torodon osgorloro bu barado tolimatlar verarok digor mohbuslarin
tizorindo bu ciir hallart totbiq etdiyi ii¢lin, Mohkoma orizogini on il
miiddatine azadligdan mohrum etmo cozasina mohkum edir. Agir Cinayotlor
lizro Mohkomo, xiisusilo kohno Cinayot Macoallosinin 303 vo 309-cu
maddolarini vo yeni Cinayat Macallosinin 222-1-ci maddosini, eloco do, 10
dekabr 1984-cii il Nyu York Konvensiyasina istinad edir. kinci qorarda



DECISION OULD DAH ¢. FRANCE 5

Mohkoma, miixtolif miilki iddiagilara doyon zororloro goro kompensasiya
O0donilmasini omr edir.

B. Miivafiq hiiquq

1. Kéhna cinayat macallasi

Madd»s 303

« Toradilmis cinayat no olursa olsun, onlar1 tdradorkon iggonco vo ya goddarligdan
istifads edon biitiin cinayatkarlar, gatil kimi cozalandirilacaqlar.

Cinayatlorini hoyata kec¢irmok iiglin isgonco iglodon vo ya qoddarliq térodonlor, bes
ildsn on ils godar habs cozasina mohkum olunacaqlar.»

Madds 309

« Qasdon zarba endiren va ya zorakiliq tatbiq edon va ya xastalik yaradan vo ya soxsi
8 giindon artiq is qabiliyyatindon mohrum buraxan harokotlor téraden hor bir goxs, 2
aydan iki ilodok hobs cozasina vo 500 Frankdan 20 000 Frankadok corimoys va ya bu
cazalarin ikisindon birina calb edilocak (...) »

2. Yeni cinayat macallasinin 222-1 maddasi (22 iyul 1992-ci il 92-684
nomrali qanunla yaradilmis va 1 mart 1994-cii ildo qiivvaya
minmisdir).

Madds 222-1

«Bir soxsi isgoncalors vo qoddar herokotlore moruz qoyan davranslar, 15 il
miiddoatinds icbari is vermokls azadligdan mohrum etma ils cozalandirilir.

132-23-cii maddonin haqiqi olaraq ¢okilmali olan coza miiddati ilo bagl olan ilk iki
paraqrafi hazirki maddads nazords tutulan qanun pozuntusuna da totbiq edilir. »

Yeni Cinayot Macollosinin sorhlorindon vo 16 dekabr 1992-ci il
qanununun miiddealarindan ibarot 14 may 1993-cii il tarixli seroncam,
asagidakilar1 doqiqlosdirir :

« Isgonco vo qoddarliq horokotlori ifadasi, cozam agirlasdiran hallar kimi nozordo
tutuldugda, mahkoma tocriibasinin hal-hazirda ona verdiyi menam saxlayir. »

Hom qganunla miioyyan edilmis cinayst olaraq, hom do agirlasdirict hal
olaraq isgonco vo ya qoddarliq aktlar1 sads zorakiligdan daha agir vo
zorargokonds kaskin agr1 vo ozaba sobob olan istisna doracads bir vo ya bir
neg¢a aktin toradilmosindon ibarat olan maddi elementin vo insan layaqgotinin
inkarindan ibarot olan monovi elementin siibutunu ehtimal edir (Lion
Appelyasiya Mohkomosinin Istintaq Palatasi, Dalloz 1996 jurnalinin 258-ci
sohifosindo sorh edilmis vo Litec nosri olan Cinayat Macallosinin 222-1
maddosindo geyd olunan 19 yanvar 1996-c1 il tarixli gorar).

Kassasiya Mohkomasinin tocriibasine asason, isgonco vo qoddarliq aktlari
ilo baglt yeni hokmlor , kéhna Cinayot Macallsainds nazards tutulan qanun
pozuntularinin davamliligini tomin edir (Cinayet biilleteni, 11 may 2005,
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Biilleten n° 146, 05-81331 nomrali sikayott : Agir Cinayatlor Mohkomasinin
kassasiya instansiyas: kimi ¢ixardigi qorar Cinayst Qanununun zamana goro
qiivvosini  doqiq sokildo totbiq edir vo qeyd edir ki, Yeni Cinayat
Macallasinin igsgancs va qaddarliq aktlarini vo cinsi tacaviiz kimi iggoncs vo
goddarligla miisaiyat olunan biitiin pozuntulari cozalandiran 222-3-cii
boandinin 2-ci paraqrafi, 23 dekabr 1980-ci il tarixli qorardan qaynaqlanan
kéhno macollonin 333-1-ci maddosinds nozordo tutulan vo namusa qosdi
cozalandiran miiddsanin davamliligini tomin edir).

14 may 1993-cii il tarixli gostoris moktubu doqiqlosdirir ki, yeni Cinayot
Macallosinin miiddealarinin totbiq dairasi 1984-cii il isgoncalora qarst Nyu
York Konvensiyasindan daha genisdir. 1984-cii il isgoncolora qarst Nyu
York Konvensiyast yalniz vozifoli soxs torofindon miisyyon motivlorlo
toradilmis aktlar1 nozords tutur. O, homginin gostorir ki, cinaysto yeni
anlayis verilmasi coza segilorkon tokco zorargokonin moruz qaldigi zororin
daracasini deyil, hom do, naticadon asili olmayaraq pozuntunun ciddiliyini
nozoro alinmasina vo Dbeloliklo ohomiyyotli c¢atismazliglar1 aradan
qaldirilmasma imkan yaradir: o xiisusils, kohna ganunla gosdon toroadilon
doymao vo xosarat yetirmo cohdlorinin cozalandirlimasinin miimkiinsiizliyii
kimi arzuolunmaz naticalori aradan qaldirir.

3. Cinayat prosessual macallasi

Madd» 379-2

« Mohkomonin agiliginda iizrlii sobob olmadan istirak etmoyon togsirlondirilon soxs, bu
foslin miiddealarina uygun olaraq qiyabi mithakimo olunur. Togsirlondirilon goxsin istirak
etmomasi miizakirolor zamani aydin olarsa vo mohkomo prosesini o qayidana qodor toxira
salmaq miimkiin olmadiqda da eyni gakilde miithakima olunur. (...) »

Madds 379-5

« Qiyabi mohkum olunan goxsin apelyasiya sikayoti vermok hiiququ yoxdur».

Madd» 689

« Cinayat Macallssinin birinci kitabinin miiddsalarina vo ya basqa bir qanuni matna 9sasen
Fransa gqanununun totbiq edildiyi hallarda vo ya beynolxalq bir sazisin Fransa
Mokhomolorina cinayat isino baxmaga solahiyyat verdiyi hallarda Respublika srazisindon
konarda téradilon cinayatlorin miislliflori vo ya istirak¢ilari Fransa mohkomolori torafindon
toqib vo itttham oluna bilor.»

Madd» 689-1

« Asagidaki maddolords istinad edilon beynolxalq konvensiyalara osason, bu maddolords
sadalanan hiiquq pozuntularini Respublikanin srazisindon kenarda téraden istonilon goxs,
ogor Fransadadirsa, Fransa moahkomalari torafindan toqib ve itttham oluna bilsr. Hazirki
maddonin miiddsalar1, bu cinaystlora cohdlorin cozalanmali oldugu hallarda da totbiq
edilir. »
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Madd» 689-2

« 10 dekabr 1984-do Nyu Yorkda goabul olunan isgancalors vo digor qoddar, geyri-insani vo
loyagati algaldan horokatlora vo cozalara garsi konvensiyanin totbiqi {iglin, konvensiyanin
1-ci maddasinda nozords tutulan isgoncads togsirli bilinan istonilon soxs, 689-1-ci maddada
nazards tutulan gartlords taqib va itttham oluna bilar. »

4. Isgonconi qadagan edan beynalxalg sanadlor.

a) Birlosmis Millatlor Toskilat1 Bas Assambleyasinin 10 dekabr 1984-cii
il tarixli gatnamasi ilo qabul edilmis, imza, tasdiq vo qosulmaq ii¢iin
aciq elan edilmis vo 26 iyun 1987-ci ilda qiivvays minmis Isgancalora vo
digor qaddar, qeyri-insani, yaxud loyaqati alcaldan davramis va caza
novlorina qars1 Konvensiya.

Madda 1

“1. Bu Konvensiyanin maqsadlari {iglin "isgonca" termini hor hansi bir soxss ondan va ya
basqa soxsdon molumat almaq, yaxud onun etirafina nail olmaq, onu vo ya basqa soxsi
toratdiyi, yaxud toérodilmosindo siibholonilon harokato gors cozalandirmaq, homginin onu va
ya bagqa $oxsi qorxutmaq vo ya macbur etmok, yaxud dovlstin vozifoli soxsi vo ya rosmi
soxs kimi ¢ixig edon basqa bir soxs torofindon, yaxud da onlarin tohriki vo ya onlarin
molumatsizliglr , yaxud goz yummasi ilo hor hansi xarakterli ayri-segkiliyo osaslanan
istonilon sababa gore qosdon giiclil, fiziki, yaxud monavi agr1 vo azab yetiron harokotlor
demoakdir. Bu anlayisa qanuni coazalarin naticasinds tdrayan, bu cozalarin ayrilmaz torkib
hissasi kimi olan, yaxud onlarin tesadiifon dogurdugu agri vo azablar daxil deyildir.

2. Bu maddo daha genis totbigo dair miiddoalar nozordo tutan vo ya tuta bilon hor hansi
beynalxalq miiqavilays, yaxud milli qanunvericiliys xalal yetirmir.

Madd»s 2

« Har bir igtirak¢1 Dovlst 6z yurisdiksiyasinda olan har hansi arazids iggonco horakatlorinin
qarsisint almaq tigiin somorali qanunvericilik, inzibati, mohkomo vo ya digor todbirlori
gortr.

2. Neco olmasindan asili olmayaraq hec bir miistosna hal- miihariba voziyyoti vo ya
tohliikosi, daxili siyasi qeyri-sabitlik, yaxud har hansi diger fovgolads sorait - iggoncoyo
boraot qazandira bilmoz.

3. Yiiksok vazifali soxsin, yaxud dovlst hakimiyyati orqaninin omri iggonce verilmasina
boraot qazandira bilmoz. »

Madds 4

« 1. Har bir igtirak¢r Dovlot biitiin iggonco horokstlorinin 6z cinayst qanunvericiliying
miivafiq olaraq cinaysthesab edilmasinitomin edir. Bu, isgonce vermok cohdine vo ya har
hans1 bir soxsin isgoncadas istirakeiliq, yaxud istirakdan ibarat olan horokotlorine do aiddir.

2. Hor bir istirak¢t Dovlot bu cinaystlorin agirligini nozors alaraq miivafiq cozalar
miioyyon edir. »
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Madda 5

«1. Hor bir istirak¢t dovlet 4-cii maddodo gostorilon cinayatlorlo olagedar 6z
yurisdiksiyasini miioyyon etmak ii¢ilin zaruri ola bilacok todbirlori asagidaki hallarda goriir:

a) cinayatlor onun yurisdiksiyasinda olan hor hansi orazido vo ya homin dovlotdo
geydiyyatdan kegirilmis doniz, yaxud hava gomisinda toradildikdo;

b) siibho edolon soxs homin dévlatin votondast olduqgda;

¢) cinayatin qurbant homin dovlatin votondagt oldugda vo homin dévlet miivafiq todbiri
maqsadauygun saydiqda.

2. Hor bir istirak¢1 dovlat belo cinayotlor barasinds 6z yurisdiksiyasini miioyyon etmokdo
zoruri ola bilocok homin todbirlori slibho edilon soxsin onun yurisdiksiyasindaki hor hansi
arazide oldugu vo onu 8-ci maddoys miivafiq olaraq, bu maddonin 1-ci bandinde xatirlanan
dovlatlorin hor hansi birins tohvil vermadiyi hallarda da homin qaydada goriir.

3. Bu Konvensiya daxili ganunvericiliyo miivafiq har hansi cinayat yurisdiksiyasinin hoyata
kegirilmasini istisna etmir

Madda 6

« 1. 4-cli maddada gostarilon cinayatlorden hor hansi birini toratdiyi siibho edilon goxsin
orazisindo oldugu hor hansi istirak¢i dovlot soroncamindaki informasiyani aragdirdigdan
sonra, goraitin tolob etdiyino omin oldugda, homin soxsi hobso alir vo ya onun 6lkods
galmasini tomin edon digar hiiquqi todbirlori goriir. Hobso alma vo bu qobil digor toadbirlor
homin dovlstin qanunvericiliyine miivafiq surotdo hoyata kegcirilir vo yalniz cinayat-
prosessual harokotlori, yaxud ektradisiya todbirlori gérmok ii¢lin zoruri olan vaxt orzindo
davam edo biler.

2. Homon dovlet dorhal faktlarin ilkin tohgiqatini aparir.

3. Bu maddonin 1-ci bandino osason habs edilmis hor hansi bir soxsin votondasi oldugu
dovlatin on yaxinda olan miivafiq niimayondasi vo ya o, votondasligi olmayan soxsdirsa,
adaton yasadig1 dovlstin niimayandasi ilo derhal slags yaratmasina yardim gostarilir.

4. Dovlot bu maddoyo miivafiq olaraq hor hansi bir soxsi hobs etdikda, 5-ci maddonin 1-ci
bandindo xatirlanan dovlotloro homin soxsin hobsdo olmasi fakti vo onun tutulmasina osas
veran hallar barado dorhal xobor verir. Bu maddoenin 2-ci bandindo nozordo tutulan ilkin
tohqiqati aparan dovlst aldigr molumatlar1 yuxarida xatirlanan dovlstlora gecikdirmadon
bildirir vo 6z yurisdiksiyasini totbiq etmak niyystinds olub-olmadigint gostarir.»

Madds 7

« 1. 4-cli maddado gosterilon cinayatlordon hor hansi birini tdrotmokds siibho edilon soxsi,
yurisdiksiyasindaki orazide olddugu agkar edilon istirak¢t dovlet 5-ci maddade nozerds
tutulan hallarda tohvil vermirso, homin isi mohkomo toqibi liglin Oziiniin salahiyyatli
organlarina verir.

2. Bu hakimiyyst organlart hamin dvlstin qanunvericiliyine miivafiq olaraq, bdyiik ictimai
tohliikali hor hansi cinayot hallarinda oldugu qaydada gorar qobul edirlor. 5-ci maddonin 2-
ci bondinds sadalanan hallarda mohkomo toqibi vo mohkum etmso {igiin zoruri olan dolillora
irali siiriilon toloblorin ciddiliyi 5-ci maddenin 1-ci bondindo gosterilon hallarda totbiq
edildiyindon az olmur.

3. 4-cii maddado gostorilon hor hansi cinayatlo bagli barasinds tohqiqat aparilan istonilon
$9xs9 tohqgiqatin biitiin morhololorinds adalotli davranis tominati verilir.»
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b. Digor beynolxalq sanadlor

i. 10 dekabr 1948-ci il Umiimdiinya Insan Hiiquqlari Bayannamasi

Madds 5

« Heg kim isgoncalors va yaxud agir, qeyri-insani vo ya onun layaqatini algaldan roftara vo
cozaya moruz qalmamalidir. »

ii. 12 avqust 1949-cu il Cenevra Konvensiyasi

Maddos 3 (dérd Konvensiya iiciin iimumi)

“Raziliga golon Yiiksok Toroflordon birinin orazisindo beynolxalq xarakter dasimayan
silahli miinaqigo bas verdikdo, miinagisodo istirak edon hor bir Torof on azi asagidaki
miiddealari totbiq etmoya borcludur :

1) Doyiis amoliyyatlarinda birbasa istirak etmoyon soxslorlo, o ciimlodon ddyiis silahini
yera qoymus silahli qiivvalorin {lizvlori ilo vo xostolonmo, yaralanma, tutulma vo ya hor
hansi digor sobabdon déyilisdon konarlasdirilan goxslorlo onlarin irqino, dorisinin rongina,
dinina va ya aqidasing, cinsing, mangayins vo ya amlak vaziyystine vo ya hor hansi diger
oxsar meyarlara goro he¢ bir ayri-segkilik qoyulmadan, biitiin hallarda insani roftar
olunmalidir.

Bu mogsadls, yuxarida gostarilon soxslora qarsi asagida sadalanan biitiin omollor qadagan
edilir vo hor zaman, har yerds qadagan edilocokdir :

a) Hoyata vo saglamliga qosd, xiisusen qatlin biitiin novlori, bodon xosarati yetirmo, qoddar
roftar vo ya isgoncs; (...)

¢) insan layaqatina qarsi gasd, xilisusan tohqiredici va loyaqoti algaldan roftar; (...)

iii. 4 noyabr 1950-ci il Insan Hiiquglari va asas Azadhqlarin Miidafissi
haqqinda Avropa Konvensiyasi

Madds 3

« Heg kim isgoncolora vo qeyri-insani vo ya loyaqgoti algaldan roftara vo cozaya moruz
galmamalidir. »

iv. 16 dekabr 1996-c1 il Miilki va Siyasi Hiiquglar haqqinda Beynalxalg
Pakt

Madds 7

« Heg kaos iggoncays, geyri-insani vo ya loyaqoti algaldan roftara vo ya cezaya moruz
qalmamalidir. Xiisusilo, bir soxsi, Oziliniin sorbest raziligi olmadan, tibbi vo ya elmi
tacriibalors tabe etmok qadagandir. »

Birlosmis Millotlor Toskilati Insan Hiiquglar1 Komitosi 1994-cii ildo,
Beynolxalq Paktin 7-ci maddasine dair 20 sayli iimumi royinds bildirdi ki,
bozi Dovlotlor iggonco aktlarmma amnistiya vermisdilor vo qeyd etdi ki,
« amnistiya, Dovlotlorin belo aktlar1 arasdirmaq; onlarin yurisdiksiyasi
corcivasindo belo horokotloro garst miidafioni tomin etmok ; vo golocokdo
belo harokatlorin bag vermomasina nazarat etmok vozifalori ilo imumilikds
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ziddir. Dovlatlor, insanlarin somorsli hiiquqi miidafio vasitasitolorindon, o
climlodon, miimkiin godor tam kompensasiya vo dir¢olisdon mohrum edo
bilmozlor. »  (Compilation of General Comments and General
Recommendations Adopted by Human Rights Treaty Bodies, Doc. O.N.U
HRI/GEN/1/Rev.1, sah.. 30, 1994).

v. 22 Oktyabr 1969-cu il Insan Hiiquglar: iizro Amerika Konvensiyast

Madds 5
« 1. Har bir soxsin 6z fiziki, aqli voa menavi toxunulmazligina hérmat hiiququi var.

2. Heg kos isgoncayo, qeyri-insani vo ya loyaqgoti alcaldan roftara vo ya cozaya moruz
galmamalidir. Azadligdan mohrum olan har bir goxslo, insan loyaqatine xas olan hormatlo
davranilacaqdir. »

vi.8 iyun 1977-ci il Cenevra Konvensiyasimin Beynalxalq Silahl
miinaqisalorin qurbanlarimin miidafiasi ilo bagh 2 nomrali alava Protokolu

Madds 4

«(...) 2. Yuxarida gostorilon miiddealarin {imumi xarakterini pozmadan, 1-ci bandds
nazords tutulan soxslora qarsi, asagida sadalanan biitiin amallor qadagan edilir vo har
zaman, har yerdo qadagan edilocokdir:

a) Insanlarin hoyatina vo saglamhigina, fiziki va ya psixoloji rifahina gosd, xiisuson adam
6ldiirmoa, o ciimlodon qoddar roftar vo ya iggonce, yaralama vo ya bodon xasarotinin biitiin
novlari; (... ) »

vii. 27 iyun 1981-ci il Insan va Xalq Hiiquglar: iizra Afrika Xartiyast

Madds 5

« Hor bir soxsin insan loyaqotino hormot vo hiiquqi soxsiyyatinin taninmast hiiququ var.
Insan istismar1 vo algaldilmasinin biitiin névleri, o ciimlodon kélalik, insan alveri, fiziki vo
ya psixoloji iggonco, cozalar, geyri-insani, qoddar vo loyaqeti alcaldan davraniglar
qadagandir. »

vii. Beynalxalg Cinayat Mahkomasinin Osasnamasi

Madds 17 - 9rizanin qabul edilanliyins aid masalalar

« 1. Preambulanin onuncu baondini vo birinci maddoni nozors alaraq, bir is mohkomo
torafindon o zaman gobuledilmoz sayilir ki :

a) Dovlotin istoksizliyi vo ya istintaq vo cinayat toqibini laziminca yerino yetirmok
iqtidarinda olmamas1 hali istisna olmaqla, is, solahiyyoti olan bir dovlet torofinden
aragdirma vo ya toqib mdvzusudur;

b) Is, belo hallarda solahiyyatli olan bir Dévlot torafinden arasdirma mévzusu olmusdur,
lakin, istoksizlikdon vo ya isi laziminca yerino yetirmok iqtidarinda olmamagindan irsli
golon hallah istisna olmaqla, homin Dévlat miivafiq soxsi masuliyyato calb etmomo barado
gorar vermisdir;
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¢) Soziigedon soxs, sikayotin predieti olan olan davranigsa goro artiq miithakimo edilib vo
20-ci maddonin 3-cii bandina asason Mohkomso torafindon miihakims edilo bilmoz ;

d) Is, Mohkoms torafindon aktlasdirilacaq qadar ciddi deyil.

2. Baxilan halda Dévlstin aragdirmaga istokli olmadigini miioyyon etmok ii¢iin, Beynolxalq
hiiquqda tanman adalotli mohkems aragdirmasi tominatlarini nozers alaraq, Mohkama
asagidaki hallardan biri vo ya bir ne¢osinin mévcudlugunu gézdon kegirir :

a) Prosedur vo ya Dovlotin qorari, Mohkomonin saslahiyysti ¢argivasinde 5-ci maddada
istinad edilon cinayotlora goro, sOziigedon soxsi cinayat mosuliyystindon azad etmok
maoqsadile gabul edilib ;

b) Prosedur, soraitdon asili olaraq, miivafiq soxsi mosuliyyats calb etmak niyystino uygun
olmayan osassiz gecikmoyos moruz qalib ;

¢) Prosedur miistoqil vo ya qorozsiz sokildo deyil, soraitdon asili olaraq, miivafiq soxsi
mosuliyyato calb etmok niyyetine zidd olan sokildo aparilmigdir ;

3. Dovlatin 6z salahiyyatlorini yerina yetira bilmomasini miloyyan etmok ii¢iin, Mohkoma
homin Doévlotin, Odliyys sisteminin tam vo ya ohomiyyotli hissosinin ¢dkmosi vo ya
olmamasi sababindan tagsirlondirilen soxsin als kegirmak, dalil va zaruri ifadsler toplamaq
va ya proseduru basqa bir sokilde hoyata kegirmok solahiyystinin mohdudlugunu tayin
edir.”

5. Beynalxalq mahkamalorin gorarlar

14 fevral 2002-ci il tarixli qorarda (11 aprel 2000-ci il habs qorart ilo
bagli Kongqo Demokratik Respublikasi Belgikaya qarsi is), Beynolxalq
Odalat Mohkomasi Konqonun, Belgikanin universal yuridiksiya icra etmasi
pretenziyasi ilo olagodar mosoaloni galdirmadigini miioyyan etdi vo yalniz
Konqo Xarici Islor nazirinin vosifosinin icrast zamam faydalandig
toxunulmazliga riayot mosoalosini nozordon kegirmoyi qorara aldi. Buna
baxmayaraq, Belgika mohkomosinin yurisdiksiya mosolosi vo notico
etibarilo, universal yuridiksanin totbiqi mosalosi bazi hakimlor torofindon,
gorara olave olunan fordi fikirlorinde miizakire edilib (xiisusilo, yuxarida
gostarilon isdo, Belgika torofindon hoyata kegirilon universal yuridiksiya
gargivasinda).

Prokuror Anto Furundzijaya qars1 isdo, (10 dekabr 1998-ci il tarixli qorar
(n° IT-95-17/1-T), Ke¢mis Yuqoslaviya iizra Beynolxalq Cinayst Tribunali
(TPIY) asagidakilari irali siirdii :

« 153. (...) Qorudugu doyarlorin 6nomi sobobindon [isgonconin qadagas: prinsipi] miitloq
normaya vo ya jus cogens-9, yoni beynolxalq ierarxiyada miigavile hiiququndan vo hatta
« adi » anonovi hiiquq qaydalarindan bir pillo daha yiiksokds yerloson bir normaya ¢evrildi.
On diqgotelayiq netico odur ki, Dovlatlor beynslxalq miiqavilolor, yerli vo ya xiisusi
adotlor, vo ya hotta, eyni normativ doyorlori olmayan onenovi qaydalar vasitesilo, bu
prinsipi poza bilmazlor.

154. Isgonconin qadagan olunmasinin jus cogens doyari, onun bundan belo beynslxalq
ictimaiyyatin on fundamental normasi oldugu fikrini askar sokilde 6zlindo oks etdirir.
Bununla yanasi, bu qadaganin bir ¢okindirici tosiri olmalidir, o0 monada ki, o, beynalxalq
ictimaiyyatin biitiin tizvlorino vo onlarin {izorindo salahiyyatlori olan goxsloro xatirlatsin ki,
sohbat heg¢ kimin pozmagq ixtiyari olmadig1 miitloq bir dayasrden gedir.
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155. (...) Bir torofdon, isgencanin qadagan edilmasinin jus cogens dayari oldugunu nazara
alaraq, isgonconi nozards tutan onanavi miiqavils vo ya qaydalarin etibarsiz shamiyyatsiz
olmasmi vo ya ab initio qiivvasiz olmasimi tosdiq etmok vo digor torafdon, Dovlotlora
isgonconin totbigino imakan yaradan vo ya géz yuman vo ya iggonco edonlors amnistiya
veran qanunlar yaratmaga imkan vermok absurd olardi.

156. Bundan olavo, fordi miistovido, xiisusilo do cinayot mosuliyyoti ilo olaqodar, jus
cogens dayarinin iggoncanin qadagan edilmasinin beynalxalq ictimaiyyat tarafinden taninan
naticalorindon biri odur ki, har Dovlst, 6z arazisinds olan isgoncads ittiham edilon soxslori
aragdirmagq, toqib etmok, cozalandirmaq va ya ektradasiya etmok hiiququna malikdir.”

Oxsar boyonatlara Prokuror Delasi¢ va digorlarina garsi (16 noyabr
1998, is n°® TI-96-21-T, § 454) vo Prokuror Kunaraya garsi (22 fevral 2001,
13 n° TI1 96-23-T et TI-96-23/1, § 466) islorindo rast golmok olar.

SIKAYOTLOR

Konvensiyanin 7-ci maddasine istinad edarok, arizogi 1990 vo 1991-ci
illordo Mavritaniyada torotdiyi aktlara goro Fransada miihakimo vo mohkum
edilmasindon sikayat edir, halbuki o 6ncadon bils bilmazdi ki, Mavritaniya
ganunu Fransa qganunvericilyinin xeyrino konar edilocokdi. Fransa
qaninvericiliyi hadise bas veron zaman isgonceni avtonom cinayot hesab
etmirdi vo yeni Cinayot Maocollosinin miiddoalar1 ona retroaktiv totbiq
edilmisdi.

HUQUQI MBSBLOLOR

Orizogi, Fransiz ganunvericiliyi torofindon toqib vo miihakimo
olunmasindan sikayotgidir. O, Konvensiyanin 7-ci maddssing istinad edir.
Bu maddado deyilir:

« 1. Heg¢ kos, torodildiyi zaman milli vo beynolxalq hiiquga osason cinayat
sayllmayan horokot vo harokotsizliyo gbro cinayot torotmokdo togsirli hesab edilo

bilmaz. Habels, cinayot amaslinin toradildiyi zaman totbiq olunandan daha agir coza
verilo bilmoz.

2. Hazirki madds, toradildiyi zaman sivil dovletler terafinden tanman hiiququn
imumi prinsiplorine uygun olaraq cinayat sayilan horokot vo ya horokatsizlikds
togsirlondirilon soxsin mithakimasini vo cozalandirilmasini mohdudlagdirmir .»

A. Toaraflorin arqumentlari

1. Hokiimot

Hokiimot baglica olaraq hesab edir ki, bu orizo, Konvensiyanin 17-ci
maddasi baximindan hiiquqi sui-istifadadir. Bels ki, 1990 va 1991-ci illordo
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Mavritaniyada bag veron hadisolor zamani arizoginin Konvensiyanin 3-cii
maddosino zidd olan horokstlor yani, Konvensiya ilo taninan hiiquq vo
azadliglarin pozulmasina yonalmis horokotlor etmisdir.

Olava olaraq Hokiimat, orizoni acig-aydin asaslandirilmamis hesab edir.
O, ilk ndvbada gostarir ki, orizogiys totbiq olunan Fransa ganunu agiq vo
naticolori aydin olan ganun idi. Hadisslorin bas verdiyi dévrds, 10 noyabr
1984-cii il Isgoncolor oleyhino Konvensiyasinda oks olunan universal
yuridiksiyanin qaydalari, 30 dekabr 1985-ci il qanunu ilo Cinayat Prosessual
Mocollosino  daxil edilmis 689-2-ci maddo vasitosilo Fransa hiiququ
sistemno daxil edilmisdi. 10 noyabr 1984-cii il Isgoncolor oleyhine
Konvensiya 1985-ci ildo ratifikasiya edilmis vo 26 iyun 1987-ci ildo
qiivvoys minmigdi. Bundan olave, isgonco aktlar1 kohno Cinayot
Macallasinin 303-cii maddasi ilo agirlasdirict hal kimi cozalandirilirdi.
Hokiimat, bundan belo bir naticoys golir ki, qanunun agiq olmast orizogi
torofindon iddia oluna bilmoz. Hokiimot, homginin, orizoginin cinayat
ganununun xarici dildo yazilmis olmasi arqumentini do rodd edir, ¢iinki,
orizagi fransiz dilindon gobul imtahanmi verdikdon sonra Fransada c¢ox
ylksok soviyyado horbi tohsil alib. Qanunun noticolorinin aydin olmasina
goldikdo, Hokiimot miisahido edir ki, orizogiyo Oziinlin secdiyi vokil
torofindon yardim edilmisdi vo Fransiz mohkomolori torofindon hoyata
kecirilon solahiyyatlor sistemi universal beynolxalq ganundan irali goldiyino
g0ora noaticalori aydin olan ganun idi. Buna goro do, Hokiimot hesab edir ki,
orizogi bir kosfiyyat zabiti vo onlarla sub-Sahara mongoli Mavritaniya
asgarlorino isgonco edilon diisorgonin rohbori qismindo, térodilon aktlarin
beynolxalq soviyyado cozalanmali oldugunu vo biitiin hallarda beynolxalq
hiiqugda totbiq olunan iggonconin qadagasi ganununu nozoro alaraq,
Mavritaniya Amnistiya qanununa istinad oluinmayacagi faktin1 bilmadiyini
ciddi sokilds iddia eds bilmoz.

Hokiimot hesab edir ki, Fransa qanunvericiliyinds iggonco cinayati yeni
cinayot macallosinin qlivvoys minmosindon ovval, aktlarin toradildiyi
zaman modvcud idi. Bir torofdon, Isgoncolor oleyhino Konvensiyani
ratifikasiya etmis Ddvlotlor homin aktlarin bu Dévlat ilo birbasa olagoesinin
olmamasina baxmayaraq, isgonco aktlar1 {iclin daxili ganunvericilikdo 6z
solahiyyotlorini  miioyyon etmoli idilor.  Beloliklo, Fransa 06z
ganunvericiliyini bu gaydaya uygunlasdirdi vo bu magsadlo Cinayat
Prosessual Macoallasinin 689-1 vo 689-2 maddoslarini qobul etdi. Xiisusilo,
Hokiimoat doqiqlosdirir ki, orizogi hom cinayot macollosinin aktlarin
toradildiyi zaman totbiq olunan 303 vo 309-cu maddslorine asason, hom do
aktlarin toradildiyi dovrdo cinayet {igiin maksimum miiddst sayilan 10 il
hobs cozasi ilo mohkum olunmusdu. Hokiimot doqiqlosdirir ki, ogor aktlarin
toradildiyi zaman igsgonco sarbast cinayat hesab edilmirdiso, o bununla belo
nozordo tutulmusdu vo artiq hobs cozasina mohkum olunmali kriminal
xarakter dastyirdi.
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Nohayot, Hokiimot xatirladir ki, 7-ci maddonin 2-ci boandindo nozorda
tutulmus istisna, Ikinci Diinya Miiharibasinden sonra horbi cinayatlori vo
insanliq oleyhino toradilon cinayatlori cozalandirmaq iiclin gobul edilmis
ganunvericiliys yenidon baxilmasinin garsisint almaq moqsadi dasiyirdi.
Onun sozlorine gors, « sivil dovlatlor torofindon taninan hiiququn timumi
prinsiplori »nin totbiqi, universal insan hiiquglarinin qorunmasi barado
konvensiyalara istinad edir. Belo ki, beynoalxalq hiiquga goro heg bir istisna
isgoncayo haqq qazandira bilmoaz.

2. Orizac¢i

Orizogi hesab edir ki, Konvensiyanin 17-ci maddosino istinad etmok
yersizdir, ¢linki onun mogsadi hor hansi goxsin iggonco vermok hiiququnu
dostoklomok deyil. Onun orizasinin, bir Dovlotin ona yad olan soxsi vo ya
hadisalori miithakimo etmasino imkan veran hallar1 miioyyon etmokdir, bu da
17-c1 maddodon istifado edorok yan kegmok {i¢iin kifayot godor shomiyyatli
masoladir. O xatirladir ki, rejim doyisikliyi zamani, Mavritaniya 6lkonin
yenidonqurmasina yonoldilmis amnistiya ganunu gobul etdi vo onun bu
ganundan faydalanmaq hiiququ vardir.

Qanunun noaticolorinin aydin olmasina goldikds, onun isi Fransada bu
névde olan ilk hipotezdir vo Nyu-York Konvensiyasindan irsli golon
Fransiz mohkomolorinin  yurisdiksiyasi, Fransiz — qanunvericiliyinin
solahiyyatini nozards tutmurdu.

Orizogi hesab edir ki, o homginin, arasdirilan hadisonin bag verdiyi
tarixdo miistoqil surotdo movcud olmayan bir cinayot iigilin azadligdan
mohrum edilmisdi.

Nohayat, o hesab edir ki, 7-ci maddonin 2-ci bandindo nozordo tutulan
istisna, isgonco aktlarinin cozalandirilmasimi rodd etmoyon, lakin milli
barisiga yonslon Mavritaniya amnistiya qanununun totbiqi mesalosine aid
deyil.

B. Mahkomanin dayarlondirmasi

Hor seydon 6nco, Mohkomso xatiirladir ki, Konvensiyanin 17-ci maddosi,
fordlore aid olduguna gora, onlarin Konvensiyada taninan hiiquq ve azadlig:
pozmaga yonalmis harokot vo ya foaliyyatin toradilmosindos istirak etmosino
imkan veran qanundan istifado etmasino mane olmaq moqsadi dasiyir. Heg
kos Konvensiyanin miiddoalarindan istifado edorok yuxarida gdostorilon
hiiquq vo azadliq pozuntusuna yonslon horokotlords istirak edo bilmoz vo
eyni zamanda, negativ monasi olan bu miiddea, Konvensiyanin 5-ci vo 6-c1
maddalarinds tomin edilon fundamental insan hiiquglarindan mahrum etmok
iclin tofsir oluna bilmoz (Lawless c. Irlande, 1 iyul 1961 tarixli qorar, A
n° 3 seriyast, § 7, soh. 45). Mohkomonin fikrinco, bu, Konvensiyanin 7-ci
maddosindo gostorilon hiiquqglara da aiddir.
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Bu isdo orizo¢i, maddo 3-iin miiddoalarina zidd olan aktlara haqq
gazandirmaq vo ya belo aktlar1 hoyata kecirmok iicliin Konvensiyadan
faydalanmir. O, Mohkomoys ona gdra miiraciat edib ki, Konvensiyanin 7-ci
maddosinds  gostorilon zomanotdon, Oziiniin s6zlorino gbéro, mohrum
edilmigdir. Buna goro do, onun bu hiiququndan faydalanmasina
Konvensiyanin 17-ci maddasins isitinad olunaraq mane oluna bilmoz.

Mohkoma homg¢inin geyd edir ki, arizogi Konvensiyanin 7-ci maddosinin
ohato dairasine diigmayan masalo olan fransiz yuridiksiyasina etiraz etmir.O,
7-ci maddays zidd olaraq, fransiz mohkamalorinin Mavritaniya qanunlarini
deyil, fransiz qanunlarini totbiq etmosindan sikayat edir.

Mohkoma xatirladir ki, Asur Fransaya gars: isindo o hesab etmisdir ki,
« Raziliga Golon Yiiksok Toroflor, 6z cinayat siyasatini miioyyon etmokdo
[azaddirlar] vo Mahkoma bu masalados, prinsipes, fikrini bildirs bilmazy» vo
« Dovlat torofindon bu vo ya digor cinayat sisteminin se¢ilmosi, Mohkomo
torofindon icra olunan Avropa nozaratinin xaricindoadir, bir sortlo ki, secilmis
sistem Konvensiyanin prinsiplorine uygun olsun » (Asur Fransaya qarsi
[GC], n° 67335/01, miivafiq olaraq §§ 44 vo 51, CEDH 2006-1V).

Mohkomo homginin xatirladir ki, madds 7-do gostorilon, qanun aliliyinin
osas elementi olan tominat Konvensiyanin miidafio sistemindo 6nomli yer
tutur. Bunu maddo 15-in miiharibo vo digor ictimai tohlilko zamani
ganundan konara ¢ixmaga icazo vermomasi do tosdiq edir. Bu gqanunun da
predmet vo mogsadindon irali goldiyi kimi, o, asassiz togiblora, miihakimo
vo cozalara qarsit somoroli miidafio tomin etmok Tligiin tofsir vo totbiq
edilmolidir (Korbely Macaristana garsi [GC], n° 9174/02, § 69, CEDH
2008-...).

Konvensiyanin 7-ci maddasi, umumiyyatlo cinayat vo cozanin qanuniliyi
prinsipini (nullum crimen, nulla poena sine lege) imumoan tosbit edir vo
cinayat qanununun retroaktiv totbigini, xiisuson bu togsirlondirilon soxsin
oleyhino olduqda, qadagan edir (Kokkinakis Yunanmistana qarsi,
25 may 1993-cii il qanunu, A n® 260-A seriyasi, 22-ci sohifa, § 52). O,
movceud qanunun ohato dairesini ovvellor cinayat sayilmayan aktlara
genislondirmoyi qadagan edir vo togsirlondirilon soxsin ziyanma olan
cinayot qanununun genis sokildo, mosolon, analogiya iizra totbiq
edilmamaosine do nazarat edir.

Bundan belo notico ¢ixir ki, qanun, qanun pozuntularmni vo onlarin
qarsisini alan cozalar1 aydin sokildo miioyyon etmolidir. Bu sort, miivafiq
miiddoalarin motnino vo zoruri hallarda, mohkomolor torofindon verilmis
sortloro osason, soxsin hansi horokot vo harokotsizliklorin onun cinayat
masuliyyatine colb edilmasina sobab olacagini bils bildiyi zaman tomin
olunmus sayilir. Madds 7-do istifado olunmus « ganun » ( « law ») anlayisi,
Konvensiyanin diger maddslorindo gostorilon « qanun » anlayiglar ilo
uygundur ; o, istor ganunvericilik istorso do mohkomo tocriiosi osasinda
yaradilmis ganunu ohato edir vo agiq vo noticolori aydin goriinon olmast
kimi keyfiyyot toloblorini do ehtiva edir (xiisusuon, bax, Kantoni Fransaya
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qarst, 15 noyabr 1996, § 29, Qarar va hékmlar toplusu 1996-V, yuxarida
geyd olunan Asur, §§ 41-42, vo yuxarida qeyd olunan Korbeli, § 70).

Beloliklo, Mohkomonin vazifasi, togsirlondirilon soxsin, cinayat toqibino
vo mithakimoyo gotirib ¢ixaran bir akt torotdiyi zaman, bu akti
cozalandirilan bir hiiquqi miiddeanin mdévcud olmasindan vo totbiq olunan
cozanin bu miiddoada nazords tutulan haddi ke¢moadiyindon omin olmaqdir
(Coéme va basqalart Belgikaya qarsi, n° 32492/96, 32547/96, 32548/96,
33209/96 et 33210/96, § 145, CEDH 2000-VII, va yuxarida istinad edilon
Asur, § 43).

Bundan basqa, Mohkomo bir daha bildirir ki, Konvensiyanin 7-ci
maddosinin 1-ci bondino goéro, horhansi sistemdo bir cinayst hiiququ
miiddoas1 no godor aydin olursa olsun, onda miitloq mohkomo tofsiri
elementi mdvcuddur vo homiso siibholi masololori isiglandirmaq vo
voziyyotin doyiskonliyino uygunlagsmaq lazimdir. 9slindo Konvensiyada
istirak¢1 Ddovlotlorinin hiiquqgi ononasindo mohkomo tocriibasinin hiiququn
bir monbayi kimi cinayat hiiququnun proqressiv tokamiiliino tohvo vermasi
goti sokildo miioyyon edilmisdir. Konvensiyanin 7-ci maddosi, bir isdon
digorino mohkomo tofsiri vasitosilo, cinayot masuliyyotinin gaydalarinin
todricon aydinlasdirilmasini qadagan edon miiddoakimisorh oluna bilmoz,
bir sortlo ki, natico cinayatin mahiyyati ilo uygun olsun vo naticalori aydin
olsun (S.W. vo C.R. Boyiik Britaniyaya garsi, 22 noyabr 1995-ci il qorari, A
n°® 335-B, pp. 41-42, §§ 34-36 miivafiq silsilosi, vo A n°335-C, pp. 68-69,
§§ 32-34 silsilosi, Streletz, Kessler va Krenz Almaniyaya qarst [GC],
n® 34044/96, 35532/97 vo 44801/98, § 50, CEDH 2001-II, Jorgic
Almaniyaya qarsi, n° 74613/01, § 101, 12 iyul 2007, vo yuxarida istinad
olunan Korbely, § 71).

Olbatdo bu anlayis prinsipco, Konvensiyanin preambulasinda da
gostorildiyi kimi, onun tomol daslar1 sayilan eyni hiiquqi Dovlotdo vo
demokratik rejimds mohkama tocriibasinin todricen inkigafina totbiq olunur,
lakin o, bu isdo oldugu kimi, universal doyori olan insan hiiquqlarinin
miidafiesi haqqinda beynolxalq sonadin qobul olundugu zaman, biitiin
doyorini saxlayir (bax, yuxarida mutatis mutandis, istinad edilon Streletz,
Kessler va Krenz, § 82). Oksino miihakimo etmok, Konvensiya torofindon
miloyyon olunan miidafio sisteminin {izorindo quruldugu prinsiplorin
pozulmasina gotirib ¢ixarardi (eyni ganun).

Bu is lizro Mohkomo geyd edir ki, Fransa mohkomalori bozi hallarda,
prinsipi cinayat macallasinin 689-1 maddesi ilo miioyyan edilon universal
yuridiksiyadan faydalanirlar. Beloliklo onlar, istor cinayatkarin, istorso do
zorargokonin votondashigindan vo hadisonin bas verdiyi yerdon asili
olmayaraq, cinayotkar1 miithakimo edo bilorlor. Bunun {i¢iin iki sort yerino
yetirilmalidir :  cinaystkar Fransa orazisindo yerlosmali vo fransiz
mohkomolorinin miidaxilosi bazi beynolxalq konvensiyalari totbiqino asason
olsun.
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Mbohkoma miisyyon edir ki, bu iki sort, bu halda yerino yetirilmisdi. Bir
torofdon, orizoci, Mavritaniya ordusunun zabiti, toqib edilmis vo 1999-cu
ildo Fransada olarkon saxlanilmisdi vo noticoda, 1990 vo 1991-ci illordo
Mavritaniyada isgonca vo qoddarliq aktlar1 toratdiyine goro qiyabi olaraq
mohkum edilmisdi. Digor torafdon, Mohkoma qeyd edir ki, hadisolorin bas
verdiyi zaman, 10 dekabr 1984-cii ildo Birlogmis Millstlor toskilatinin Basg
Assembleyasi torofindon qobul edilmis Isgoncoys vo diger qoddar, geyri-
insani vo loyaqoti alcaldan raftar vo cozalara qars1 Konvensiya, Fransada 26
iyun 1987-ci ildon qlivvade idi. Fransa, bundan ovval do, bu mogsadlo
Cinayot Prosessual Macollosine yeni 689-2 maddosini daxil edorak,
Konvensiyani1 6z daxili hiiququna 30 dekabr 1985-ci il tarixli vo 85-1407
nomrali ganun asasinda daxil etmisdi.

Bundan basqa, isgonconin qadagan olunmasi insan haqqlari miidafiosi
iizro biitiin beynolxalq sonodlords, o ciimloden, Insan Hiiquglar
Bayannamasindo, eloco da, orizaginin goldiyi yerde totbiq olunmaq tiglin
xiisusi nozords tutulmus Afrika Insan vo Xalglarin Haqqlar Xartiyasinda da
miihiim yer tutur. Konvensiyanin 3-cii maddasi do eyni zamanda isgonco vo
geyri-insani vo ya loyaqgoti algaldan roftar1 vo ya cozami miitloq sokildo
gadagan edir. Bu maddo demokratik comiyyatlorin asas doyorlorindon birini
tosbit edir vo ona, hotta millotin hoyatina tohliikko oldugu axtlar belo heg bir
mohdudiyyat qoyula bilmaz. (4ksoy Tiirkiyaya garsi, 18 dekabr 1996, Qorar
vo qanunlar toplusu, 1996-VI, soh. 2278, § 62, Assenovva basqalart
Bolgaristana qarsi, 28 oktyabr 1998-ci il qorari, Toplu 1998-VIII, soh.
3288, § 93, vo Selmuni Fransaya garsi [GC], n° 25803/94, § 95, CEDH
1999-V).

Mohkoma, TPIY ilo razilasaraq hesab edir ki, isgonco qadagasi bir
imperativ normadir, yoni jus cogens-dir (Al-Adsani Boyiik Britaniyaya
garsi, 21 noyabr 2001, § 60, Qorar vo qanunlar toplusu 2001-XI).
Mbohkomo miilki proseslor zamani Dovletin  qanunlarindan  konarda
toradilmis isgonco aktlarindan doyon zororo goro Dovlotlorin immuniteto
iddia edo bilocoklorini gobul etmisdirso do, (eyni gorar, § 66), hazirki is,
isgonco qurbaninin miilki proses zaman1 Dovlot toxunulmazli§i masolosine
deyil, torotdiyi isgonco aktlarina gora soxsin cinayst masuliyyatine aiddir.
(bax, a contrario, eyni qorar, § 61).

Mohkomonin fikrinco, isgonconin qadagast vo bu universal gaydani
pozan soxslorin toqibino miistosna zorurot, eloco do, isgoncoloro qarsi
Konvensiyada nozards tutulan universal yuridiksiyanin imza atan bir Dovlot
torofindon icrast bu Dovlotin miivafiq qanunvericiliyinin totbigine imkan
vermodon onun hiiquqi yuridiksiyasini gobul etmok monasiz olardi.
Siibhosiz, cinayatin bas verdiyi Dovlot tarofindon 6z votondaslarin1 qorumaq
va ya zoruri olduqda, cinayat torodonlorin birbasa vo ya dolayi tosiri altinda
onlara borast qazandirmagq iigiin gobul etdiyi qorar vo ya gqanunlarin leyhino
bu qanunvericiliyi konara qoymaq, universal yuridiksiyanin biitiin
vozifosinin iflicino gotirib ¢ixarardi vo 10 dekabr 1984-cii il
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Konvensiyasinin izlodiyi mogqsadi sifira endirordi. Birlosmis Millatlor
Toskilatinin Insan Hiiquglar1 iizro Komitesi vo TYIP kimi, o hesab edir ki,
amnistiya, Dovlotlorin belo aktlar1 arasdirmaq vozifosi ilo limumiyyatlo
ziddir.

Aydimndir ki, bu isde, Mavritaniya amnistiya qanunu ozriza¢i mithakimo
vo mahkum olunandan sonra deyil, daha doqiq ona qars1 hor hansi cinayot
togibinin garsisini almaq ticlin ortaya ¢ixmisdi. Olbatto, imumiyyatlo bir
torofdon toradilon cinayatin toqibi, digor torafdon bir 6lkonin ictimaiyyatinin
barigdirilmasi istoyi arasindaki miinaqiso ehtimali istisna edilobilmoz. Hor
bir halda, Mavritaniyada bu tipli he¢ bir barisiq prosesi bas vermoyib.
Lakin, Mohkomaonin do geyd etdiyi kimi, isgonconin qadaganolunmasi insan
hiiquglarinin miidafiosi {lizro biitlin sonadlordo Onomli yer tutur vo
demokratik comiyyatlorin fundamental dayarlorindon birini tasbit edir. Buna
gora do, beynolxalq hiiquga osason odalotsiz sayilan amnistiya qanununun
gobul edilmosi ilo cinayati toradon soxso coza vermayarak, belo horokotlorin
togibinin vacibliyi sual altinda qoyula bilmoz. Mohkomo bundan basqa qeyd
edir ki, moasalon, bu vaziyyati, bir isin qobul edilmozliyi sobablori arasinda
hesab etnoyon Beynolxalq Cinayat MohkomosiNizamnamasinin 17-ci
maddosindo gostorildiyikimi, amnistiya almis soxsin 6z dogma 6lkosindon
ovval basga bir Dovlat torofindon miithakimo olunmasina mane olmur.

Nohayot, bir torofdon Dovlotlorin, isgonco aktlarinin onlarin 6z
ganunlarina goro cinayat hesab edilmosini tomin etmok O6hdoliyini, digor
torofdon 6z daxili qanunvericiliklorino osason Umumi hiiququn ciddi
xarakterli biitiin cinayatlori ilo eyni sortlor altinda gorar qobul etmolori iigiin
hakimiyyat orqanlarmin solahiyyotlorini tomin edon Isgoncolors Qarsi
Konvensiyanin 4-cii vo 7-ci maddolorinin birgo oxunusu, Nim Appelyasiya
Mohkomaosinin do etdiyi kimi, noinki fransiz mohkomolorinin, ham do
fransiz qanunun totbiqi haqqinda osasli notico ¢ixarmaga imkan verir.
Mbohkoms homginin qgeyd edir ki, Birlosmis Millotlor Toskilatinin
Isgoncoloro qarst Komitosi, 6ziiniin 3 aprel 2006 tarixli Fransaya aid natico
va tovsiyolorindo, Nim Andlilar Mohkomasinin orizogini mohkum edon
gerarini agiq sokildo alqislayir.

Yuxaridakilar1 nozors alaraq Mohkomo hesab edir ki, bu isde
Mavritaniyanin amnistiya qanunu, 6z Ozliiylinds, universal yuridiksiyaya
osason miiraciot olunmus fransiz mohomalori terofindon fransiz qanununun
totbigine mane ola bilmoz vo fransiz mohkomolori torofindon golinon natico
osaslandirilmis idi.

Buna goro do, orizogiyo totbiq olunan fransiz qanununun agiq vo
naticalarinin aydin olmasi masalesini aragdirmaq lazimdir.

Bu mosalo ilo olagodar, Mohkomo qeyd edir ki, orizoginin itttham
olundugu hadisolor zamani, yoni 1 mart 1994-cii ildo gobul edilmis yeni
cinayat macollosinin qiivvoys minmosindon ovval, goddar hoarokotlor do
isganco aktlar1 kimi cinayat macallasinin 303-cli maddasinds aydin sokildo
nozordo tutulmusdu. Bu maddoyo osason, bu horokotlor cinayst hadisosini
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miisayot etdiyi zaman, qotlds togsirlondirilon soxsa verilon cozaya banzar bir
hokmls, vo ya hiiquq pozuntusunu miisayat etdiyi zaman, bes ildon on ilo
gadar azadligdan mahrum etma ilo naticolonon agirlagdirict hal togkil edirdi.
Madds 309, 6z ndvbesindo, zororgokonin sokkiz glindon cox is
qabiliyyatinin itirilmasi ilo naticalonan zarbs va zorakiligi nozords tuturdu.

Mohkoms hesab edir ki, orizogi, cinayot maocollosinin hadisonin bas
verdiyi zaman totbiq olunan 303 vo 309-cu maddoslari ilo mohkum edilmisdi
vo miiddoalar aydin sokildo qorarda qeyd edilmisdi. Siibhesiz, orizogi
diisiiniir ki, bu ganunlar onun ittthamini1 osaslandira bilmoz, ¢linki onlar
ayri-ayri cinayatlori deyil, cinayat vo ya hiiquq pozuntusunun agirlagdiric
halin1 togkil edirdi. Bundan basqa, agir cinaystlor mohkomasinin gorari
aydin sokilds cinayot mocallasinin 222-1 maddosindon bohs edir.

Mohkomas bununla bels geyd edir ki, isgonco vo qoddarliq aktlari, 6ziiniin
do boyan etdiyi kimi, hadisolor zamani totbiq olunan cinayat mocollosindo
aydin sokildo nozordo tutulmusdu. Bu halda, belo aktlarin ayri-ayr
cinayatlor deyil, agirlasdirici hallar toskil etmosi o godor do ohomiyyatli
deyil: bu aktlar, har bir halda, cinayst vo ya qanun pozuntusu torotmis hor
bir soxsin ganuni sokildo oleyhino istifado oluna bilordi vo xiisusi qanun
osasinda, 9sas cinayatin olavo vo ayri elementlorini togkil edirdi, bu da osas
cinayot TUc¢ilin nozordo tutulmus cozadan daha yiliksok bir coza ilo
naticalonirdi. Mohkoma bundan basqa geyd edir ki, yeni cinayati sorh edon
14 may 1993-cii il tarixli soroncam aydin sokilds bildirirdi ki, « isgonco vo
goddarliq aktlar1 » ifadasi, ganunvericiliyin bu aktlarin agirlagdirici hal kimi
nozordo tutuldugu zaman ona verildiyi monani qoruyub saxlayir ki, bu da,
sonradan daxili mohkoma tocriibasi vasitosilobir daha tosdiq edilmigdir.
Hotta, Kassasiya Mohkomosi belo noticoyo golmisdir ki, isgonco vo
goddarliq aktlar1 ilo bagli olan yeni cinayatlor kéhno cinayst mocoallosindo
nozordo tutulmus ganun pozuntusunun davamliligini tomin edir. Bundan
basqa, mohkoma qgeyd edir ki, yeni cinayatlorlo k6hno miiddealar arasindaki
forq onunla izah olunur ki, yeni ganun, Nyu-York Konvensiyasina nozoron
daha genis hacmlidir, ¢iinki bu yeni cinayst hazirki islo olagesi olmayan
voziyyatlords, cinayot toqibi sahoasindo olan oksikliyi doldurmaga calisir.

Bundan olava, orizagiya verilon coza, hadisslor zamani totbiq olunan
cinayot maocallesinin kegmis 303-cii maddosinin miiddoalarinda nozordo
tutulan coza hoddini kegmomisdir.

I may 1994-cii ildo qiivvoyo minmis cinayot mocallosinin 222-1
maddosino goldikds iso, bu maddo osason, Mohkomonin fikrinco, cinayot
maocallosinin  tokamiilii hesab olunur. Bu, yeni ganun pozuntusunun
meydana golmasino deyil, kdhno cinayst macallesindo da agiqca noazordo
tutulan vo qgarsisi aliman davraniglarla bagli ganunvericiliyinin inkisafidir.
Aydmdir ki, 222-1 maddassi lizro on agir coza, bu isde orizagiys totbiq
edilmomisdi. Buna goro do, burada heg¢ bir retroaktivlik problemi
olmamalidir.
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Biitiin yuxaridakilar1 nozors alaraq, Mohkomo hesab edir ki, hadisalorin
toradildiyi zaman, orizoginin horokatlori fransiz qanunlari ilo vo beynolxalq
hiiquqda osason kifayat gqodor agiq vo naticolori aydimolan bir sokildo
miioyyon olunmusdu vo orizogi osashi olaraq, zoruri halda bir hiiquqi
yardimin kdmayi ila, 1990 va 1991-ci illords toratdiyi isgonca aktlarina goro
toqib vo miihakimo edilma riskini 6ncodon toxmin edos bilardi (bax, xilisuson,
yuxarida istinad olunan Asur, § 54, yuxarida qeyd olunan Jorji¢, § 113, vo
yuxarida istinad olunan Korbeli, § 70).

Buna goro do, orizoginin fransiz qanunvericiliyine osason mohkum
olunmasi, Konvensiyanin 7-ci maddssinin 1-ci bandinin pozulmasi hesab
olunmur.

Bu miilahizoni nozoro alarag, Mohkomo, bu itttham hokmiiniin
Konvensiyanin 7-ci maddesinin 2-ci bandine osason 6ziinii dogruldub-
dogrultmadigr masolosini arasdirmali deyil (yuxarida gostorilon Streletz,
Kessler va Krenz, § 108).

Burdan belo notico ¢ixir ki, orizo askar sokildo osassizdir vo
Konvensiyanin 35-ci maddasinin 3-cii vo 4-cii bondino uygun olaraq rodd
edilmolidir.

Bu sabablora gora, Mohkomo, yekdillikla,

orizoni gobuledilmoz elan edir.

Claudia Westerdiek Rait Maruste
Iclas katibi Prezident.
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